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Der Maulesel.

Z u den vt'erfüßigenThie-
ren , welche einhufig r
sind , gehöret auch der
M aulesel oder das Maul-
thie r 2. Es ist entweder
von einem Eselhengst und
einem Mutterpferde ge¬
falle n , und heißt alsdann
insbesondere Stuttesel;
oder von einer Eselin und
einem Pferdebengst , und
wird Pferdesel genannt.
Jene Gattung wird hö¬
her , als diese geschäzet ,
Heide aber braucht man
»um Lasttragen , Ziehen
und Reiten , und find
nicht im Stande , ihr
Geschlecht fortzupflanzen,
wiewohl H.rillorelc 8 , Vil¬
nius und Varro das Ge¬
genteil behaupten . Zu
den Maulthieren rechnet
man ferner diejenigen,
welche ein Waldesel mit
einer Eselin zeuget . Die
von einem Müllerese ! und
einer Stute erzielten halt
man für die besten und

stärksten : Sie sollen von
der Mutter die Grösse,
von dem Vater die Oh¬
ren z den Schweif , 4 ,
die Stimme im Schreien,
und das Kreutz auf dem
Rücken haben , den Hals
gegen die Erde gebückt
halten 5 , und wie die E-
selZähne  haben , u»
brtgens aber einem Pfer¬
de ähnlicher sehen.

Die Füllen saugen nicht
über 6 oder 7 Monate.
Maulthiere guter Art
müssen sich gerne beschla¬
gen , satteln und zäumen
lassen , aber nicht scheu
noch stätig sein . Bei jun¬
gen Mauleseln ist grosse
Geduld ndthig ; denn fle
können fast nicht anders
als durch Hunger zur Fol¬
geleistung gezwungen wer¬
den . Einige werden zum
Reiten abgerichtet , die
man aber erst im dritten
Jahre auf die Reitschule
schicket: Dieses ist auch die
bequemsteZeit , sie zurTra - >
gung der Lasten und an - >
derer Arbeiten zu gewöh«
nen . Gemeiniglich schlep- ,ttro, i S.

tzuaärupeäum , eo-
rumgue soliäi 8 nngulis

j animanrium numero ka-
! betue guogue mulu 8 s.

kinnns . Klulu 8 6e ex
alino er egur ; llinnur
autcm ex alina er eguo.
vrioris generi ; iumenra
bunt maiori 8 , guam

guae polieriori 8 sunt;
utrumgus vero gellan-
äis aällibetur onerlbus,

curribu 8 iungirur , iib-
gue vellimur , at geuu 8
suum propa ^are non
possuat äi 1Iläeuribu 8
licet ^ riliotele , vliuio
et Varrone . I l̂ulorum

specie Porro cenlentur
^ ex onagro öt aüua pro-
I creati : Omnium autem

sortiliimi ac oprimi pu-
tautur sati ouaxro öc c-

gua , guippe matri 8 m -iA»
nituäiuem , patrr 8 aurc 8,
cauäam , rugitum , cru-

ccmgue in äorlo äicun-
tur relerrc , collo proni

terram spe t̂are , aä all-
norum iullar tri ^inta
lex äenribus xauäere »

cetcrum c^uo limillimi
esse.

I' ulli ultra ssx septem-
vs msnte8 matrum ube-
ra non tugunr . Lonae
notae muli creäunrur,
gui 5aci !e calceanrur ,
übigue epllippia imponi
ö5 freno lc coerceri llauä
äetreLtaut ; pessmae ve-
ro , hui aä guamlibet
levem umbram exrime-
scunt v. meticuloä 6t
lefrLätaiii . l̂ luloru mca-
tuli mulionum parieu-
tirin saepiu8 cxercent,
non enim nill iueäla,
ut morem ipüs xcranr,
aäixi possunt . 8unt ,
guo8 palaellriae assuela-
facere iuvat , iä guoä,
tertium udi »nnum a-
LE , 6rr» Plo -umgue

I .e muletz ell reputc
cutre Ie8 animaux a gua-
rre pieäs , gui ont cle;
sabor8 loliäc8 . ll.e mu-
!ct ou la mule apparticnt
L cerre espcce , et sont
enAenctre8 6 ' uns ans et
ci' uns Momente , et la
mule eit cnxenärße ä ' u-
ne ans et 6 ' un clleval.
I .e8 jumenr ? 6u Premier
^enre sont plu8 xrancles
gne cellc8 äu äernier»
On 5c scrt äe toute8 les
cleux e8pece8 pour äeL
bere8 6e soinme , pour
tirer äe8 cllarior8 , pour
monter a ellev ^ l , et il8
ns sont pL8 en erat äs
Multiplier leur e8pece,
g aoigu ' ^ .rillote , vline
et Varro soutiennent le
contraire . On compre
äe plu8 parmi 1e8 mu-
le8 ce gu ' une ane üru-
va §c cnZcnärc avec noe
anesse , vn ricnt pour
Ie8 Mci !lcurc5 er >e8 plu8
snrtc8 celles gui sont en-
xenäree8 ä ' une ane sau-
vaxc er ä ' une cavaüe:
Ll !e8 äoivcnt avoir la
xranäeur äc la merc , le8
oreille8 äu pcre , la
gueue , le brazrcmenb et la
croix sur Ic äon , tenir
le col courde vet8 I»
tcrre et avoir commc
1^ ane , gä äent8 . Lllc8
änivenc ä ' ailleurs le
micux ressemdler a un
cllev .ä

I.e8poulains ne sucent
PL8 plU8 äe slX OU 7 lttOI8
le lair äc8 mule8 . L ' cll
un bon liZne guanä un
^cune mulet ou mule le
laisse volontier 5errcr,gu'
eile se laisse mcrrre une
scllc , gu ' il n ' empeclre pa8
äe se laisser briäer , et
n ' ctt pa8 recis : mais e ' eit
une Lre8 mauvaise mar-
gue , c;üanä Ü8 sont iä-
rit8 er ombrageux . I- e8
jeune8 mulers er mule8
exercenr souvent la pa-
rience äc8 muleticr8 ,
äe sorte gu ' il8 nc peu-
vent 1e8 snumerrre gue
par la âim . On apprenä
le mancge a guelguc8-
uus -zu' on y euvo/e seu-

r cäs

Hanno t' nnLär'n^ intern,
annonei 'n/r ii ! I^ll/o . § e

i gue/lo nn/ee äa un a/ino
l e lln nnn ca vel/a vien pn'ü

i,/limnto , e inäi äi ma§ -
Ai'or pre ^ o , cäe ^ e nass¬
es ll ' un nssna , e ä ' uno
ssnl/one , u canalio in-
tiero . 6li uni e Zsi al-
tri §' allo ^ erano alla sso-
»ra , tirare , e caua/care,
ne ssono in ssato äi mol^
tiplicare la loro / per̂ ie,
ckeceke attessino m con¬
trario ^lri/lotile , I' linio,
e I 'arone . -§ i contano

tra r muli zuei elie Ge¬
nera un assno sseluati-
eo con una assna . . § i
ten ^ ono >̂er ?,rî liori Auer
cäe nasscono «la un assno
e «la una eaualla . De¬

vons avere la § ran «le ^ «i
«le/la mallre , l 'orece/iie
«lel pa «lre , la co «la , il
caA-§ lu'are , e 'l ss/o «lell «r
ssclnena , il collo pie ^ ato
a terra , e come li assni
g 6 . «lenti , «lel resso ss-
mili a un Oavallo.

?ole «lrini non al/akta-

no pnu «li § 07 mess.

«̂luli «li äuona Aurlita «ls-

vono esser ssacili «la sser-
rare , ssellare , e in torre
la iri ^ /ia , e non esser
ressi/ '. I dÄulattieri ab-
l>ssvFnano Fran pa ^ien â
coi muli Fiovani , ne / ,on-
no ri «lur/i a «lovers cüe

colla ssame . ^ leuni ven-
Fvno ammatrati «la ca-
valcare , ma non ssucceäe
prima «lel ter ^o anno , e<l
e Auessa l ' etapiu atta aek
« >->'e^ arli aycäe al/cksso-



Pen 'ssr eine Last von ei¬
nigen Centnern . Sie ha-
'öen einen sanften uud
sichern Gang und werden
Deswegen in gebirgigen
E egenden zum Reiten
und Lasttrag n gebraucht;
La in Rom schämt sich
weder ein Prälat 6 noch
ein Kardinal , bei gros¬
sen Feierlichkeiten auf
Mauleseln zu reiten . Sie
können dir Kälte nicht
wohl vertragen , und kom¬
men Laher wie die Esel,
in Spanien , Italien und
Frankreich weit besser
fort , als in § eutschland
oder 'l in den nördlichen
Gegenden . Trauen darf
man ihnen nie , weil sie
sehr tückisch sind , und
gar gerne um sich zu beift
sen pflegen ; man legt ih¬
nen deswegen Maulkörbe
7 an . Insgemein glaubt
mnn , ^ nL,ein SohnZi-
beons , sei der Erfinder
der Mauleftlgewescn und
beruft sich auf Lenes . z6,
24. Allein die Ausleger
der heiligen Schrift fin¬
den bei dieser Stelle al¬
lerhand Schwierigkeiten,
und es ist also noch zwei¬
felhaft , ob man dem -2.113.
die Ehre der Erfindung
der Maulthiere zuschrei-
bky dürfe?

solet . 1k7oc' eni'ni tem-
pciris punüur » resrinirr-
rur vsläc coniniocluni,
guo Ällueüsnt port3n6i^
oneribU8 religiii8guc 0-
peri8 . d-luli vcru funk
3liguvtic8 ccntcnis pon-
«io gcÜLncris xsrcs ; ii-
6ern , securi inceciente !,
3L wolli Zraäu , intcr-
118 niulto rnontc plcnis
36liil >entur cguitanclo ie-
renäoguc oneri : t^uicl?
guv6 IloiriLL ne purpu-
rari guiöcrn xarrcs cru-
l-cscunt , en 11 Ü8 velii sa-
croruni solernnit3tibus
in6i <lli8 . ? rigori8 autcni
irnpaticntcg kautrioeni in
pr0p3g3n6o genere cx-
perki sunt llispLniüru,
63 >Ii3irigue , noverc3rn e
contrario LerrnLniani Se
reirsb 36  septenriioneai
verxenteb . dlusgusni in¬
terim apuä ev8 tutL eit
66c8 ; niLöent cnini , guoll
vul ^i provcrdiv iatisrur,
vitÜ8 intercutibu8 nior-

6icu3gue 3pxetere solent
lioniincs , ĉuarc gscclliz
c?.piür3Ntur .. ? leruni-
guc 42n3 , Äbconis 6Ii-
us , pro niulorum ru¬
more vcnclitur , citstci

csproptcr 6enckeo8 L.
z6 , 24 . Verum ^uuni
sacraruru littcrLruwi iu-

terxretibu8 Lgualiiciiac-

reLt , amdigi iure potesl,
utrurn -2n3 creoaturniu-

lorum xriniu8 inventor
nec ne ? l̂ ui8gue et die
luv Ldvnäer sensu.

! lerneNt ^ans 'lL troiücrne
! Lnnee , gu ' on eliinic le
^ ten >8 le plu8 convenadle

pour lc8 accoutuiner 3
^ xorrcr 603 t'LrcleLux et

LUtrc8 ouvraxe8 . Oicli-
nairenicnt Ü8 trainent
unc cliLi -̂ e «le guclgues
ccnt livi c8 , jlg ont uns
rnarcdc fouple et iu¬
re er nn ? en sert pour
cette raison 63ns Ie8 cn-
klioit8 ruont3 ^ncux pnur
»Iler 3 ctievLl et porter
6c8 k3rele3ux : le8 ? rclat8
et l^8 L3,rciin3ux n ' ont
P38 donte 3 lK.vme cl' 3l-
ler 3clievLlsur cles mu-
lcrs les xr3ncls jours80-
leninels . Ils ne pcii-
vcnt pLS bien iuppor-
ter le kroiil et pour
cettc raison Ü8 ervitent
connne lc8 nncs deuu-
eoup niieux en Lspsxne,
en ltalie et en k'r3nce
gu ^ en /rileniÄgne et 63ns
Ie8 P3zi8 clu Xorö . Qn
n ' ose j3rn »i8 3' ^ 6er,
parLecju 'ils sonk nialici-
eux et ont coütunie «le
morcire volontier8 au-
tvur cl' cux ; c 'cli: pour-
guoi on Icur mer cles
ruuselicre8 . On eroiten
general gu ' -2na 61s 6c
Gideon ait cte l ' Invcn-
tcur 6u niulct et il s 'en
rspxorre au <Ui3pitrc z6
6e IL Ocnebc, vcr8 24;
niais lc8 interprete8 6e
la sa-inte ecriture rcn-
contreot toutc8 sorteb 6e
6it6culte8 6a n8 ce passa-
xc äe 1' ccriture , ec il
ell encore «iouteux » 6
l ' on 6oit Lttribuer 3
^N3 1' lionneur 6e l' in-
xcntion ae la mule.

vor ?. <7omnmnemettke /̂o»
capaer 6 ' nn pe/cr 6i « /-
a/cune Oentrno/u 7iL-
5re . ^ nno lln pa^so eom-
mo «io e 0 , e percra

atioperano u eana/ears

e portar e r« iuoA/u mon-
tuo/i . 4̂ ,! ,̂' r?r Äonra ca-
»'a/eano I' rel'atr , e Oar-
«tr'na/i rn Fran 6°lln ; r'oni

mu/e . trsstflono 6r
raeio ai Fran / re6 «ir , s

per tat motrVo r ' arlope-
rano pr'u rn äpa ^ nck,
d r̂ancra , Itaiia , cke i»
^/lema § na e lpaest «iek
dkorct. dton occorrs

«iar/ene , pere/ie/on ma/i-

.̂ro/i e mor6on / ^pe/ro r'n-

torno , per/ocüe metkon/e-

ie n?ll/arllü/e . § i cre6s

i>o/§ arrnsnte , cüe ^kna/-

^d'o 6r ^ r'Leone / o//e r/

prrmo rar-entore «ie ' mll-

/r , e rapportast al 6e-

ne/ . , 24 , ma § ir in-

terpretatorr 6e//a ^ crr't-

tura ä'aera troi 'ano in

zuesto pasto mn/te «i/sti-

co/ta ; rr'mane ariunzv«

6u5ör'o/e posta a/crr'perst
^rck 4̂na i ' onore «/ei ? r'n-

»en ^'one -/ei mu/i«
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